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Un francobollo per lo sport
di Clemente Gilardi

curazione militare ha trattato 5635 ca-
si d'incidente omalattia (1984: 5002),
il che costituisce un incremento negative».

Altre cifre. Lo sport lo si pratica, ma lo
si puô anche studiare per migliorarne
l'insegnamento. L'inventario délia me-
diateca délia SFGS dispone di 57 300
supporti informativi (libri, film, video).
Il servizio di prestito gratuito — a cui
tutti gli interessati possono far ricorso
— ha registrato nel 1985 le seguenti
«uscite»: 37 947 libri e 6880 film e

video-cassette. Il centro mobile televi-
sivo, o meglio i suoi operatori hanno
realizzato 11 produzioni film e video,
oltre che tre coproduzioni con la televi-
sione délia Svizzera tedesca.
Abbiamo già detto di quante perso-
ne hanno soggiornato a Macolin. Bene,

ora bisogna precisare che non ci
stanno una sola giornata (i corsi dürano
anche unpaiodi settimane). Allora, per
quanto concerne il traffico alberghiero,
possiamo dire che lo scorso anno la
SFGS ha registrato 58 575 pernotta-
menti e, per quanto concerne il vitto,
con una media di 202 pasti al giorno.
Macolin si puô anche visitare: è stata
meta per 1 50 gruppi che, annunciatisi,
hanno visitato gli impianti guidati da un
collaboratore délia scuola (dal sud delle
Alpi sono giunti, per citarne alcuni: la
scuola media di Bedigliora, i parteci-
panti al campo itinérante nel Giura or-
ganizzato nell'anno délia gioventù da
G + S Ticino e Pro Juventute, accom-
pagnati dai reporter délia Radio délia
Svizzera Italiana, la nazionale italiana
di bocce, il gruppo anziani di Airolo e
tanti altri); questo per dire che la scuola
è aperta a tutti coloro che intendono
meglio conoscere questa istituzione
nazionale piuttosto chefarsi un'opinio-
ne «per sentito dire che...», il più delle
volte déformante.
Poco da segnalare nel settore delle co-
struzioni: l'inizio dei lavori d'amplia-
mento dell'istituto di ricerche (grazie al
finanziamento dell'Associazione svizzera

dello sport) e la realizzazione di un
impianto solare sul tetto délia scuola
che permette cosî di riscaldare l'acqua
délia piscina coperta. Cosa manca an-
cora a Macolin? II velodromo per il cicli-
smo su pista, lo stadio del ghiaccio (si
ricorre a quello di Bienne), un torrente
per la canoa fluviale, il budello ghiac-
ciato per il bob, il campo da golf, la piat-
taforma per i tuffi dai 10 m, il boccio-
dromo. Macolin l'incompleta? Ma in
tutti questi sport ci si puô allenare, alla
SFGS, fosse solo la condizione fisica.
Lo conferma l'assidua presenza dei
quadri nazionali di bob o quella di biliar-
do. Due esempi fra tanti.
Ora speriamo che sappiate qualcosa in
più délia Scuola federaledi ginnastica e

sport di Macolin.
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Ci siamo! Lo sport svizzero dispone
infine del suo primo francobollo con so-
prattassa. Il francobollo PRO SPORT,
del valore di 50 centesimi, è in vendita
con una soprattassa di 20 centesimi, il
cui provento è destinato al finanziamento

di diverse attività specifiche del
movimento sportivo nazionale. Fino ad
oggi son già stati ordinati, presso l'As-
sociazione Svizzera dello Sport (ASS),
non meno di 3,5 milioni di esemplari!
Il francobollo PRO SPORT è ottenibile
fino a fine maggio agli sportelli delle
PTT. Inoltre, e fino alla fine del mese di
febbraio 1987, le federazioni sportive
svizzere, tramite i loro club e société,
procederanno alla vendita diretta al
pubblico. La concezione globale di
marketing per la distribuzione del
francobollo sportivo è stata sviluppata da
un gruppo di progettazione, con a capo
il vice-direttore dell'ASS, Marco Blatter.

Affinché il maggior numéro possi-
bile di svizzeri/e, nonché di negozi e dit-
te, intenzionati di dare in questo modo
il loro sostegno alio sport nazionale,

possano procedere all'acquisto del
francobollo sportivo, è stata creata, in
stretta collaborazione con le federazioni

sportive e le loro société, una fitta re-
te di distributori.

Soggetto di Kurt Wirth
Da un complesso di dieci lavori presen-
tati nel marzo del 1985, una giuria uffi-
ciale, composta da rappresentanti delle

PTT, dell'ASS e dell'Associazione fi-
latelica, nonché dagli artisti Celestino
Piatti e Hans Erni, ha scelto il progetto
del grafico e artista bernese Kurt Wirth,
che, da decenni ormai, ha creato con
successo numerosi soggetti di franco-
bolli. Quello del francobollo sportivo
rappresenta un'ottima sintesi di forza,
eleganza e liberté di movimento. Riu-
scitissimo è l'accostamento armonio-
so delle figure, impegnate nella corsa e
nell'esecuzione di movimenti ginnici.
Contrariamente a quanto è avvenuto
finora per i francobolli editi nell'ambito
dei valori più correnti, quello PRO
SPORT non si présenta con uno sfondo
rosso, bensi in un piacevole color lillà.

II grafico bernese Kurt Wirth ha ideato il soggetto
del francobollo sportivo.
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II consigliere nazionale Adolf Ogi è
il «padre spirituale» del francobollo
sportivo
II 23 giugno 1 983 puö essere conside-
rato come una pietra miliare nella storia
dello sport svizzero. Infatti, in tal data,
il Consiglio nazionale accettava a grande

maggioranza — 82 voti favorevoli e
1 2 contrari — il postulato di Adolf Ogi
per il lancio del primo francobollo sportivo

con soprattassa. L'ASS considéra
questo risultato una più che positiva di-
mostrazione di fiducia nella causa dello
sport svizzero. Notevolissimo è stato
anche il contributo del Consiglio fede-
rale, e questo nel mettere in vigore, col
1 ° di marzo 1985, un importante cam-

biamento nell'ordinanza sull'emissio-
ne di francobolli speciali con soprattassa.

È cosî giunto a compimento un de-
siderio di lunga data; infatti, in prece-
denza, tutti gli interventi per raggiun-
gere il traguardo erano falliti. Quanto
all'estero, in diversi paesi, è già da pa-
recchio tempo abitudine, costituendo
parte intégrante per il finanziamento
dei compiti politico-salutari e -sociali
dello sport, è ora anche una realtà elve-
tica. Da quando ha avuto luogo l'inter-
vento di successo di cui sopra, l'ASS,
in stretta collaborazione con il Diparti-
mento federate dei trasporti, comuni-
cazioni e energia e con la Direzione
generate delle PTT, ha provveduto a crea-
re progressivamente le basi per la ven-
dita del francobollo sportivo.

Una gran tavolozza di prodotti
Il francobollo PRO SPORT vien posto in
vendita in modi diversi e variati: presso
l'ASS sono infatti disponibili non sol-
tanto fogli completi di 50 francobolli,
ma anche i pratici libretti di 10 franco¬

bolli. Questi libretti son pure distribuiti
da moite federazioni; infatti, più di 20
fra esse procedono alla vendita di un
proprio libretto, riproducente in coper-
tina la disciplina sportiva corrispon-
dente.
In collaborazione con uno sperimenta-
to ufficio filatelico, l'ASS e la Fonda-
zione Aiuto alio sport svizzero emetto-
no inoltre una serie di prodotti filatelici
di gran valore. In questi casi è chiaro
che si sia proceduto unicamente in base

al soggetto originale di Kurt Wirth.
Lo sport si esprime in primo luogo nella
dinamica del movimento. Una dinami-
ca che l'ASS si attende, dalle federazioni

che la compongono, non solo nella

pratica sportiva, ma anche nella vendita

del francobollo sportivo. Questo
potrà divenire, su milioni di lettere, un
vero e proprio ambasciatore dello sport
unicamente grazie aN'impegno convin-
to e totale delle federazioni. Con il
francobollo sportivo lo sport svizzero è

chiamato a dare una brillante dimostra-
zione délia sua tanto citata unità. Sotto
questo punto di vista, si puo già fin d'o-
ra parlare di un primo successo; infatti,
il giorno d'emissione del francobollo
PRO SPORT, l'Associazione Svizzera
dello Sport puô registrare ordinazioni,
da parte delle federazioni, per più di 3,5
milioni di pezzi!
Il motto «Un cuore per lo sport svizzero»

fa perö sperare all'ASS che, del primo

francobollosportivo con soprattassa,
se ne possano vendere, complessi-

vamente, 17,5 milioni di esemplari. Il

ricavo, al quale si aspira, di 3,5 milioni
di franchi non sarà ripartito secondo il

principio dell'annaffiatoio tra te federazioni

sportive; esso sarà invece desti-
nato alla promozione di attività in ambi-
ti specifici, ossia:
- costruzione e ampliamento di im-

pianti sportivi nelle regioni di monta-
gna

- incoraggiamento dell'attività sportiva
generate delle federazioni (sport

di massa)
- sport di «élite» dilettantistico e pre-

parazione delle nuove leve
- lavori scientifici in relazione con lo

sport e la salute.
Un compito di patronato, presieduto
dal consigliere nazionale Adolf Ogi e

composto da personalità del mondo
politico e sportivo, funzionerà da istan-
za di sorveglianza in merito alla riparti-
zione dei mezzi.
Del francobollo PRO SPORT sono pre-
viste otto emissioni in 20 anni. Ogni
volta, il francobollo sarà, di regola, del
valore più corrente (attualmente 50
centesimi), accompagnato da una
soprattassa di 20 centesimi.

Il francobollo PRO SPORT offre una vasta gamma di prodotti: dal pratico libretto a dieci pezzi a
speciali ricercati pezzi di collezione per filatelici.

Il Consigliere nazionale Adolf Ogi «padrino» del
francobollo PRO SPORT.

Catset às

Ubrelio duraKobolu.n—
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